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Max Frisch 15 Mayis 1911°'de Zurih’te dogdu. Babasi mimardi ve Max ailenin
ikinci erkek cocuguydu. 1930 yilinda Zirih Universitesinde basladigi Alman Ede-
biyat1 6grenimini, babasinin 6liimu tizerine ekonomik sebeplerle yarida birakmak
zorunda kalarak gazetecilige basladi ve Neue Ziircher Zeitung'da muhabirlik yapti.
1936-1940 arasinda yine Zurih’te mimarlik egitimi gorda ve 1941°de mezun oldu;
savas cikinca sinira gonderildi. Hentiz lisedeyken basladigi yazarligi bu yillarda
strdiiren Frisch, I1. Diinya Savasi'nda Isvicre ordusunda askeri hizmette bulunduk-
tan sonra bir stire yazarlikla mimarligi beraber yurutti, fakat kendini butiniiyle
yazarhiga adayabilmek icin 1955’te mimarlig1 birakt. Ses getiren ilk 6nemli eseri
Stiller (1954) oldu. Amerika, Meksika, Rusya, Japonya ve Israil'de de yasayan
Isvicreli yazar, tiyatro oyunlar1 ve ginlukleriyle de unlidir. Brecht sonrast tiyat-
roda Alman dilinde yazan en onemli isimlerdendir. Eserlerinde kimlik sorunsali,
yabancilasma, modern toplumun ahlaki agmazlar1 temalarini arastirdi.

Georg Buchner Oduli’niin yani sira Conrad Ferdinand Meyer Oduld, Bityiik Schil-
ler Oduld, Heinrich Heine Odlit ve Alman Yayincilar Baris Odilivnit de alan Max
Frisch yasam1 boyunca, gerek kendi tercihleriyle gerek birlikte oldugu kadinlarin
arzusuna uyarak cesitli sehirlerde; Roma'da, Meksika'da, Ticinoda, Berlin'de yasadi,
4 Nisan 1991°de Zurih’te oldi.
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— Bu kravat size tanidik geliyor mu, Bay Schaad?

— Daha once gostermislerdi.

— Bu, bildiginiz gibi, maktult bogmak i¢in kullanilan kra-
vat, muhtemelen maktul havasizliktan coktan ¢lmiuistii ama
fail, belli ki agzina tikilmis kadin baginin onu éldurmeye
yetmeyecegini diisintp bir de bu kravati kullanmus.

— Katil ben degilim.

— Sorumu anladiniz m1?

— Evet.

— Bu kravat sizin mi, degil mi?

— Olabilir de...

— Evet mi, hayir mr1?

— Kendimi onun evindeyken kendi evimdeymis gibi hisse-
diyordum, bunu soylemistim, belki de hava sicak oldugu icin
kravatimi ¢cikarmisimdir. Olmayacak sey degil. Onun evinde
sadece ginduzleri bulunurdum. Bunu soylemistim. Belki de
gercekten orada unutmusumdur, kravati yani, mimkun. So-
kaga her ciktigimda kravat takmam, onun evinde kalmistir.
— Doktor Schaad. ..

— Olmayacak sey degil.

— Ontimizdeki adli up raporu kuskuya yer birakmiyor: Bu
sizin kravatiniz.

Delil yetersizliginden beraat...
Insan bununla nasil yasar?
Elli dort yasimdayim.

— Bay Schaad, 6yleyse o cumartesi aksam tstt, Rosalinde
Z. Horn sokagindaki evinde, sizin kravatinizla boguldugu
sirada nerede oldugunuzu hatirlamiyorsunuz, nerede oldu-
gunuzu hala soyleyemiyorsunuz...



Bilardo iyi geliyor. Artik 1stakay: titretmiyor, usulca, sektirmeden
vuruyorum, boylece top gtizelce yuvarlaniyor. Her aksam oynayinca
insan, eli ustalasiyor, dikkat gerektiren ctiretkar bir hamle sirasinda
daha guivenli ve serinkanli oluyor. Artik tist tiste ti¢ dort say1 yapabi-
liyorum. Iskalayip da sira rakibime gelince, ben de mecburen yesil
masanin yaninda durup rakibimin iskalamasini bekliyorum, bu sira-
da 1stakama mavi tebesir stirerken yine savcinin sesini duyuyorum:

—7Yani eski asistaninizdan Rosalinde Z. nin cumartesi gunu
oldurulduguna duydugunuzda ginlerden pazartesiydi, mu-
ayenehaneye geldiniz ve hicbir seyden haberiniz yokmus
gibi davrandiniz...

— Pazar gunleri gazete ¢ikmaz.

— Bu ytizden mi hicbir seyden haberiniz yoktu?

— Dogru.

— Doktor Schaad, oyleyse nasil oldu da asistaniniza hemen
Rosalinde Z. boguldu mu diye sordunuz?

— Aklima ilk gelen buydu.

— Bogulmak niye?

— Orospulari genellikle bogarak oldururler.

Insan tek basina da bilardo oynayabilir. Ben 1skalayip da sira raki-
bime geldiginde, ortada rakip yoksa t¢ topu elimle dort bir yana
firlatirim, hem de korlemesine ve siddetle; o kadar ki toplar birbi-
rine vurunca cat diye ses ¢ikar. Rakibimin yerine rastlantiy1 koya-
rim. Hile yapmam, bir anlami yoktur, toplar nihayet durunca her
pozisyon kabulimdiir.

— Neden yalan soyliyorsunuz? Soylediginiz hicbir seyi
kanitlayamiyorsunuz, Doktor Schaad. Neden itiraf etmi-
yorsunuz?

Topumun nasil gidecegini biliyorsam, 1stakay: yerlestirdigimde,
kendisi vurmayip da vuran 1stakay1 sabitleyen elim, sol elim hi¢
kimildamuyor.

— Peki Oyleyse cenazeye neden gitmediniz Bay Schaad?
Sizi gitmekten alikoyacak acil bir isiniz yoktu. Bu da yalan!



Muayenehanenizde kalip hafif bir hepatit vakasini muayene
ettiniz, o arada da bir turizm sirketiyle telefonda uzunca bir
gorusme yaptiniz. O gtin Ziirih'te olmaniza ragmen cenazeye
gitmemeniz tuhaf degil mi Doktor Schaad? Ne de olsa Ro-
salinde Z. bir zamanlar karinizdu...

Bazen basit bir tictopu bile bir ttirlit beceremedigimde 1stakami de-
gistiririm. Belki de sorun 1stakadadir, uzun olani var, kisa olani var.
Vurus yapmak icin yeniden yesil masaya egilmeden once 1stakaya
tebesir sirmem gerekir ve bu kisacik arada, sira yine savciya gelir:

— Rosalinde Z.ye yaptiginiz duzenli ziyaretlere gelince:
Onun bu evde ne is yaptigini biliyordunuz oyleyse?

— Evet.

— Bu sizi rahatsiz etmedi mi?

— Hayir.

— Doktor Schaad, Rosalindeyle evliyken onun bir keresinde,
hasta annesiyle kaldig1 icin gece yaris1 hala eve gelmemis ol-
masi soyle dursun, baska birisiyle sadece dans etmesine bile
tahammultiniz yokmus. Dogru mu bu? Bitin arkadaslariniz
olcusiiz kiskanchigimizin farkindaymis. Bir tanigin ifadesiyle
kopek gibi ac1 cekiyormussunuz.

— Evlilik boyunca, olabilir...

— Sonra cekmediniz mi?

— Hayar.

— Oraya kimlerin girip ¢iktigini biliyor muydunuz?

— Bu onun meslek sirriydi.

— Oyleyse Rosalinde Z’nin geceyi onunla geciren muste-
rileri oldugunu biliyordunuz ve bu durum sizi hi¢ tizmedi,
oyle mi Doktor Schaad?

— Hayar.

— Bunu nasil aciklayacaksiniz?

— Arkadas olmustuk.

— Arkadas olmustunuz...

— Artik kugkularla yasamiyordum.

Bir sonraki say1y1, o an denk gelen en basit bicimde almaya calis-
makla is bitmez. U¢ topun say1y1 aldiktan sonraki pozisyonunu da



diisiinmek gerekir. Tki bantin sttt zordur; ama basarirsaniz ondan
sonraki say1y1 almak neredeyse kesindir.

— Demek sanig1 defalarca gordiinuz Bay Bickel. Merdivende
baska ziyaretciler de gorduntz ma?

— Ben sadece giinduzleri ¢alistyorum.

— Ogle onceleri siz calistginiz sirada evden cikan erkek-
leri gormuiyor muydunuz hi¢? Gortyor idiyseniz, zamanla
tanidiginiz herhangi birini, ismen olmasa bile, hatirliyor
musunuz?

— Benim isim bekgilik degil...

— Gozleriniz goruyor ama.

— Sadece bu durumu umursamadigimi soyleyebilirim, Ma-
dame Zogg ne zaman posta kutusuna bakmaya gitse bana
selam verirdi. Baska apartmanlarda da kapicilik yapiyorum,
bazen oralarda da bir adamin sabah sabah, oturmadig: bir
evden ciktigl, sonra da ev sahibesinin kocas1 yanindayken
onunla gorasmityormus gibi yaptig1 olur. Benden ne ¢gren-
mek istediginizi bilmiyorum.

— Yani samig1 goriiyordunuz...

— Gunduzleri, evet, bazen.

— O cumartesi gorduntz ma?

— Hayir.

— Bay Bickel, polise verdiginiz ilk ifadeyle celiskiye dustiiyor-
sunuz: O giin Bay Schaad asansore binemedi, merdivenden
cikti demistiniz.

— Karim gormus.

— Kendiniz gormediniz mi?

— Ben bodruma inmistim.

— Oyleyse stiphelinin, o cumartesi giinit asansor calismadig
icin merdivenleri cikarken elinde bir buket cicek, mesela
zambak olup olmadigini sdyleyemezsiniz?

— Hayir.

— Bodrumda isiniz varda...

— Dedim ya, kapisini yaglamam gerektigi icin asansor devre
distydi, zaten bunun icin bodruma inmistim.

— Saat kact1 Bay Bickel?

— On bir on iki aras.
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